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Au cours des travaux de restauration du
puits de glace on procédat a une fouille
archéologique qui a permis de découvrir
des structures de l'ancien noyau de
population se trouvant autour de I'église
de Santa Maria (Xléme siecle), de la rampe
d'acces a une porte des remparts (XIVeme
siécle), des entrées au puits de glace
(XVlleme siecle), et méme une partie du
pont construit sur la riviere Negre (XVIlléme
siécle). Toutes ces restes constituent un
témoignage de I'évolution architectonique
et urbanistique qui a subi une partie de la
ville au cours de son histoire.

Archeological

remains

During the work undertaken to recover the
ice well, an archeological site was esta-
blished, which contributed to the discovery
of a series of important remains: the old
nucleus around Santa Maria church (11th c.),
the ramp to access one of the gates of the
city walls (14th c.), the entrances to the well
(17th c.) and even the bridge that was built
over the river Negre (18th c.). These remains
provide clear proof of the architectural and
urban evolution that this part of the city has
undergone over the years.

A little history

The first documented reference to this ice
well dates back to 1683 and materials found
during the excavation date this structure in
the 16th century. However, the majority of
documents about the ice well date back to
the 18th century, when ice became a
necessary product. These constructions
became necessary for the storage of ice and
also ensured that it could be appropriately
distributed.

Un peu d'histoire

Le premier récit documenté de ce puits de
glace date de 1683, et les matériaux trouvés
au cours des fouilles datent sa construction
vers le XVléme siécle. Cependant, la plupart
des documents sur ce puits sont du
XVllléme siécle, moment auquel la glace

était devenue un produit de premiére
nécessité et, en conséquence, il fut
nécessaire de construire ces batiments
(puits) afin de pouvoir conserver la glace
et d'en assurer une bonne distribution.
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Solsona’s ice well size: 8 metres
in diameter and 9.30 metres high

Dimensions du puits de glace de
Solsona: 8 metres de diamétre et
9,30 métres d'hauteur
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Ice well plan - Plan du puits de glace
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Visiting hours / Horaires de visite:

Saturdays / Samedis : 11-13 h - 17-19 h
Sundays and holidays / Dimanches et jours féries: 11-13 h
Easter, summer and long weekends, every day from 11 hto 13 h
Paques, été et les ponts, tous les jours de 11h00 a 13h00
Guided visits for groups by appointment / Visites guidées pour groupes a convenir:
973 48 10 09 - solsonaturisme@ajsolsona.cat

www.solsonaturisme.com
www.turismesolsones.com
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An ice well is a structure for storing natural
ice obtained from rivers and streams with
the aim of selling it. They tend to have a
circular base and to be covered by a dome-
like structure with two entrances; one in the
centre of the dome which was isolated from
the outside and another one half way up the
wall leading to a corridor. Both were used
for moving ice in or out of the store. They
also tend to have a channel at floor level for
draining off melt-water.
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The process of storage and ice production

Ice obtained from either the Bofia, a natural
pothole located near Port del Comte, or from
the river Negre was stored during winter
and then sold from April to November.

To obtain the blocks of ice, it was necessary
to follow a long process that began with the
collecting of water from the river Negre in
small artificial pools or mill pools, where it
was allowed to stand and freeze. Once there
was a considerable thickness of ice, it was
cut in large blocks using short-handled saws
(1); these blocks were then dragged along,
using levers, or were transported to the
storage site by mules.

Once there, they were carried, by hand,
to the back of the corridor (2 and 3) and,
with the help of a small pulley, were then
lowered to the bottom of the well (4). They
were subsequently isolated with straw and
wheat chaff and tidily positioned and kept
away from direct sunlight. They were kept
at a certain height above the ground thanks
to a wooden structure (5).

Sometimes, if winters were very cold, the
ice would fill the whole well, including the
main entrance. In such cases, to take the
ice into the well, it was necessary to do it
through the top hole of the well’'s dome
and following the same process. Although
the ice blocks could vary in size, their
dimensions were generally 120x70x15 cm,
according to other models studied.

The ice was mainly sold in spring and
summer. To minimize losses, this process
had to be both fast and efficient: this is
why a large workforce was needed. In the
course of the process between 25 and
30% of the load was lost. But this loss was
taken into account when the price of the
ice was originally established. The people

Un puits de glace est une construction
destinée a emmagasiner la glace naturelle
extraite des ruisseaux et riviéres, afin de
pouvoir la commercialiser.

Le procédé de production et
d'emmagasinage de glace

La plupart de ces puits ont une base
circulaire et sa couverture est formée par
une coupole. Deux acces sont prévus: un
orifice au centre de la coupole qui se ferme
de l'extérieur, et un deuxiéme a mi-hauteur
du mur ou débouche une galerie. Ces deux
ouvertures servant a introduire et enlever
les blocs de glace. Normalement, ces puits
étaient aussi pourvus, dans leur partie
inférieure, d'un conduit qui permettait de
vider l'eau accumulée par la fonte de la
glace.

La glace extraite de la riviere Negre ou de la Bofia,
aven naturel situé pres du Port du Compte était
emmagasinée au cours de l'hiver; et son exploitation
se faisait des le mois d'avril et jusqu'au premier
novembre, coincidant avec la Toussaint.

Pour obtenir les blocs de glace il fallait suivre un
procédé assez long qui commencgait par la rétention
d'eau de la riviere Negre dans des petites mares
artificielles, ou en profitant les reservoirs des moulins
qui se gelaient. Quand il y avait une épaisseur
considérable de glace, celle-ci était débitée en grands
blocs moyennant des scies a manche court (1). Ces
blocs étaient trainés avec des leviers ou étaient trans-
portés sur des mules jusqu'au lieu d'emmagasinage.

De I3, les blocs de glace étaient portés manuellement
jusqu'au fond d'une galerie (2 et 3), et a l'aide d'une
poulie on les descendaient jusqu'au fond du puits (4).
Séparés avec de la paille et balle, les blocs étaient
placés bien rangés et isolés du sol, a une certaine
hauteur, sur une structure faite a base de poutres et
planches en bois (5). Ce procédé était appelé
«empouament» (mise en puits).

Lorsque les hivers étaient trés rigoureux et il y avait
un surplus de glace disponible, on remplissait de
glace tout le puits, méme par-dessus l'acces principal,
qui restait-inaccessible. Dans ces cas l'introduction
de la glace dans le puits se faisait des l'extérieur, par
l'ouverture (%u haut de la‘coupole, en employantTe

méme systéme. Les blocs de giacé pouvaient étre de-

La glace était commercialisée
au cours du printemps et de
I'été. Afin de diminuer les
pertes dues a la chaleur, il
fallait que le processus soit
rapide et efficace; ce qui
obligeait a engager une main
d'ceuvre assez nombreuse.
Durant le long des opérations
on arrivait a perdre entre 25
et 30% de la charge de glace,
perte qui était déja tenue en
compte a I'heure d'établir le
prix de vente. Des muletiers
s'occupaient du transport et
distribution de la glace aux
principales villes et villages
des alentours.
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The importance of the ice increased 3
when some curative properties were

associated with it and when people saw

that it was useful for preserving food
such as meat and fish;-and also had

other therapeutical uses
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